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Stownictwo religijne w Wielkim
stowniku jezyka polskiego PAN

Wielki stownik jezyka polskiego PAN (WS]P) powstaje od 2007
roku w zespole, ktorego koordynatorem jest Instytut Jezyka
Polskiego Polskiej Akademii Nauk. Redaktorem naukowym
stownika jest Piotr Zmigrodzki. Geneze stownika i historicg
prac roztozonych na kolejne etapy przedstawia publikacja
zbiorowa z 2018 roku (WSJP 2018). Stownik otwiera nowy
rozdzial w historii polskiej leksykografii jednojezycznej, jest
bowiem pierwszym stownikiem opracowywanym od pod-
staw jako stownik wylgcznie elektroniczny.

W chwili obecnej stownik w postaci online na stronie wsjp.pl
udostepnia czytelnikowi 48 115 hasel, w ktorych mieszezg sie
— ze wzgledu na to, ze wicle hasel obejmuje jednostki wielo-
znaczne — 91 504 podhasta’.

W niniejszym opracowaniu zamierzam omowic¢ jeden dziat
tematyczny polskiego sfownictwa, mianowicie slownictwo
religijne obecne w WSJP. Jak wiadomo, ostatnim przed WSJP
sfownikiem, ktory mozna nazwa¢ wielkim, byt Stownik jezy-
ka polskiego pod red. Witolda Doroszewskiego. Powstawal on
w okreslonych uwarunkowaniach politycznych i ideologicz-
nych, dlatego stownictwo religijne bylo w nim odnotowywa-
ne w stopniu ograniczonym. Z tego Wzglqdu stownik ten by}
poddawany stusznej krytyce. Oto jedna z opinii:

Pominiqto tam wiele nazw zwi:zzzmych ze sf‘cr:} 1'C]igijn%, a jcs'Ii
wprowadzono nicktdre wyrazy, na przyktad adwent, krucjata, paschal,
Wielki Post, to ich dcﬁnicjc s3 niesciste lub niewlasciwie zinterpreto-
wane (Sobczykowa 1994). Ponadto pewne hasta, jak chociaiby pan,
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pasterz, wielbié opatrzono kwalifikatorami daw., przestarz. (Wysocka
1987: 81) przez co tracy one ﬂmkcjona]ny charakter dla Wspélczesne—
go jqzyka. Stownik Doroszcwskicgo to bardzo wyrazista cgzcmpliﬁ—
kacjn zaleznosci jgzykoznnwstwa od ustroju i obowiqzuj%ccj ideolo-
gii. St%d jego wlasciwie ateistyczny charakter (Rembiszewska 2011).

Szczegdlowe omowienie stownictwa religijnego w stowniku Do-
roszewskiego zawiera artykul Joanny Sobezykowej z 1994 roku.

Jak zatem inkryminowane stownictwo przedstawia si¢ w naj-
nowszym i najobszerniejszym stowniku jezyka polskiego, ja-
kim jest obecnie niewatpliwie WSJP PAN?

Wydobycie ze stownika interesujacego nas zbioru stow umoz-
liwia fake, ze leksyka w WSJP zostata poddana klasyfikacji
tematycznej. Zasady tej klasyfikacji obszernie omawia jej au-
torka Barbara Batko-Tokarz w swojej monografii z 2019 roku
(Batko-Tokarz: 2019). W zaproponowanej siatce tematycznej
odnajdujemy pole nadrz¢dne Czlowiek w spoleczenstwie i w nim
interesujace nas podpole Religia — kosciol. Stanowigca czgsc
stownika Wyszukiwarka umozliwia Wy}onienif: listy hasel
zakwalifikowanych do tego pola tematycznego. Ewentualne
zestawienia liczbowe nieco zaciemni¢ moze fake, ze jedno
i to samo hasto — Zgodnie Z przyjeta koncepcjsc — moze byé
przyporzadkowane do wigeej niz jednego pola tematyczne-
go. Dlatego przedstawiane nizej dane liczbowe nalezy czytac
w kontekscie tego rozstrzygnigcia metodologicznego.

W polu Religia — kosciof znajduje si¢ 2 307 hasel. Zbior ten sta-
nowi blisko 5% calosci ujctego aktualnie w WSJP stownictwa.
Trudno ocenic, czy jest to relacywnie duzo, czy relacywnie
malo, nie majgc poréwnania z liczebnoscig innych pol tema-
tycznych. W obr¢bie kategorii nadrz¢dnej Czlowiek w spole-
czenstwie stownictwo religijne konkuruje z nast¢pujacymi
pozostalymi 11 kategoriami poj¢ciowymi: Funkcjonowanie pan-
stwa — 3 596 hasel, Przynaleznosc i podziat terytorialny — 2 389
hasel, Wojsko i wojna — 2 176 hasel, Prawo i lamanie prawa
— 3 050, Zasady wspétzycia spolecznego — 67 46, Jezyk — 2 768
haset, Tradycja — 2 901 hasel, Edukacja i oswiata — 1 651 haset,
Srodki masowego przckazu — 1 073 hasla, Biznes — 2 059 ha-
sel, Finanse — 2 611 hasel. Cata kategoria nadrz¢dna Czlowiek
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w spoleczenstwie liczy 25 595 hasel, zatem pole Religia — kosciol
ze swoimi 2 307 hastami stanowi 9% tego zbioru. Zestawiajgc
te dane, mozna wysung¢ ostrozny wniosck, ze stownictwo re-
ligijne nic wysuwa si¢ na pierwszy plan, ale tez nie zajmuje
pozycji marginalnej w tej nadrzqdncj kategorii tematycznej.

Pole Religia — kosciot w WSJP zostalo podzielone na cztery
podpola:

«  Wyznania: zasady i prawdy wiary — 812 hasel;
«  Sakramenty i obrzedy religiine — 695 hascl;
«  Osoby zwigzane z religig i kosciolem — 718 hasel;

. Miejsca 1 instytucje zwigzane z religiq i kosciolem — 280

hasel.
Bez przyporzadkowania do ktoregos z powyzszych podpol

w tym zbiorze pozostaje 113 haset.

Przedstawi¢ teraz charakterystyke pojeciows stownictwa
skupioncgo w tych katcgoriach. Postaram si¢ Zwrocic uwage
przede wszystkim na stownictwo nowsze chronologicznie lub
nicodnotowywane w dawniejszych stownikach. Jako stownic-
tWO Nnowsze traktujq umownie sfowa powstale nie Wczeénicj
niz w 2. polowie XX wicku.

Juz same nazwy kategorii tematycznych, zawierajace stowa: sa-
krament czy kosciol, sugeruja, ze stownictwo religijne w WSJP
jest chrystianocentrycznc i, co oczywiste ze Wzglgdu na polsk%
histori¢ i kulture, eksponuje najsilniej stownictwo zwigzane
z katolicyzmem. Blizszy przeglad pokazuje jednak, ze w WSJP
odnotowano niemato stow odnoszacych si¢ do innych wyznan
i religii. I tak reprezentowane jest tu stownictwo zwigzane
z kosciolem ewangelickim, np. baptysta, diakonisa, kalwinista,
z prawostawiem: ikonostas, wertep ‘bozonarodzeniowa szopka
(model stajenki betlejemskiej) w kulturze prawostawnej i greko-
~katolickiej, przypominajgca formg cerkiew albo chlopsky
chatg, potgczona z teatrem kukietkowym’; judaizmem, np.
balsaminka, bar micwa, cadyk, chasydyzm, dybuk, filakteria, lewi-
ta, menora, szabas, sabat, Tora, bfogosiawionej pamiceci, z islamem:
ajatollah, marabut, meczet, minaret, mizar, szahid, z buddyzmem:
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bonza, mantra, zen czy z hinduizmem, np. mandala, Hare Krisz-
na, oswiecenie. W badaniach nad stownictwem religijnym
w jezyku polskim pojecie sfownictwa religijnego mniej lub
bardziej swiadomie utozsamiane jest ze stownictwem odno-
szacym si¢ do Chrzes'cijar'lstwa, co nie dziwi, biorz}C pod uwage
ogromny przewage liczebny tej subkategorii leksykalnej. T tak
np. Sobczykowa, cho¢ deklaratywnie definiuje stownicewo
rcligijnf: szeroko, jako »ZWigzane z religiac chrzcs’cijar'lsk% i/
lub innymi religiami” (Sobczykowa 1994: 129), w czgsci anali-
tycznej swojego opracowania zajmuje si¢ tylko stownictwem
chrzeécijaﬁskim.

Stowa nicprzyporz%dkowanc do Zadncgo subpola opisuj3
ogolnie postawy cztowicka wobec religii, Kosciota, kleru, np.
ateizm, antyklerykalizm, antykoscielny, laicki, swiecki, w tym po-
stawy nowe jak postklerykalizm (2015), czyli ‘przekonanie, iz
w Kosciele dominujgea rolg odgrywac powinny osoby swiec-
kie, z pomniejszeniem dotychczasowej pozycji kleru. Zawie-
rajg tez oceng, np. poboznisiostwo, religiancki, swigtoszkowary.
Zwraca uwage jako nowos¢ stowo sacrobiznes (2002) oznacza-
jace ‘dziatalnos¢ gospodarczy prowadzong w zwigzku z prak-
tykowaniem religii przez jej wyznaweow’.

Pole Wyznania: zasady i prawdy wiary jest bardzo liczne — 812
hasel. Zasadniczy trzon pojeciowy w tej kategorii tworzg
nazwy roznych wyznan, religii, odtamow religijnych czy ko-
sciolow lub sekt. Trudno cytowac wszystkie, zatem tytulem
przyktadu podam te, keore mieszczg si¢ pod litery k, ograni-
czajac si¢ do nazw rzeczownikowych z kategorii abstraktow:
kalwinizm, katolicyzm, kocia wiara, Kosciol Adwentystow Dnia
Siodmego, kosciol maronicki.

Wazng grupg stanowia takze nazwy roznych koncepeii religijno-
-filozoficznych lub teologicznych oraz doktryn religijnych do-
tyczacych interpretacji zasad wiary i sposobow ich weielania
w zycie, pod wspomniang litera k znajdujemy na przyklad
koncyliaryzm, kreacjonizm, kwakierstwo, kwietyzm, a pod 1iter% p:
pam'slamizm, panteizm, papizm, pelagianizm, poganizm, pogaﬁstwo,
politeizm, prawostawie, prezbiterianizm, protestantyzm, prozelicyzm,
purytanizm.
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Ze wzgledu na chrystianocentryczny charakeer stownika
omawiana kategoria oqula liczne nazwy i tytu}y, W tym cz¢-
sto wiclocztonowe peryfrazy, odnoszace si¢ do Boga i swig-
tych, np. Ojciec, Syn Bozy, Odkupiciel, Mesjasz, Najswigtsza
Panienka, Madonna, oraz podobnie uksztalcowane jqzykowo
nazwy wydarzen z zycia Chrystusa, np. Przemienienie Panskie,
Mc¢ka Panska, Ostatnia Wieczerza. Wsrdd nowych jednostek
mozna Wymienié np. hasta nowe stworzenie, starsi bracia
w wierze.

Pole Sakramenty i obrze¢dy religijne obejmuje 695 jednostek,
stosunkowo duzo jest tu czasownikow i zwrotow czasow-
nikowych (facznie 194 hasta), nazywajacych rozne czynno-
sci i dziatania zwiazane z kultem religijnym np. adorowac,
blogostawié¢, chwali¢, beatyfikowaé, kanonizowac, konsckrowac,
kleczec, ktos pada/lezy krzyzem. Mozna tu wskazac nastgpu-
jace centra znaczeniowe: nazwy swigt i okresow roku litur-
gicznego, np. Popielec, Niedziela Palmowa, Wielkanoc, adwent;
nazwy rodzajéw mszy i nabozenstw, np. suma, pasterka, rezii-
rekcja, egzekwie, droga krzyzowa, gorzkie zale; nazwy modlitw,
np. godzinki, litania, pacierz, rozaniec, suplikacja, zdrowaska,
nazwy innych prakeyk zwigzanych z religia, np.: egzorta, po-
kuta, post, wypominki, podzwonne, wiatyk, obloczyny, odpust,
zapowiedzi. Jesli chodzi o rzeczowniki konkretne w tym polu
tematycznym, to odnosz% si¢ one najczqs’ciej do strojéw
zwigzanych z kultem, np. do ubiorow kaptanow czy zakon-
nikow: habit, komza, piuska, stula, oraz do réinych przedmio—
tow — rekwizytow o charakeerze religijnym, np. chrzcielnica,
dyptyk, gromnica, kadzidlo, kapa, medalik, wotum. W tym polu
umieszczono tez nazwy takich elementow stroju, ktore s3
motywowane religijnie, a dotyczg innych wierzen niz chrze-
scijanskie, np. burka, czador, kwef; kipa, mycka. Do stownika
trafity tez reprodukowane z pamicci wiclowyrazowe for-
muly o charakterze religijnym, znane katolikom: z Bogiem,
na wicki wiekow amen, swiec panie nad jego duszg. Czgs¢ stow
odnosi si¢ do obrzqdéw dzis$ juz nicpraktykowanych, np.
wywod ‘zwyczajowa ceremonia koscielna, wspotezesnie nie-
praktykowana, podezas ktorej kobieta po porodzie i pologu

dostgpowala oczyszezenia’, biczowac sie.
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Do warstwy najnowszej nalezg stowa opisujace nowa religijna
obrzqdowos'é, Wynikajzicsc z motoryzacji spolcczer'lstwa: auto-
sacrum (1970) ‘uroczystos¢, podczas ktorej samochody uczest-
nikow zostajg powierzone opiece Boga poprzez odmodwienie
stosownych modlitw i pokropienie ich przez kap1ana WOd%
swigcong; motosacrum (2014) to samo znaczenie; motopicl-
grzymka (2010) ‘motocyklowa podroz grupy osob do miejsca
kuleu religijnego’. Papieskim wizytom zawdziqczamy zapo-
zyczenie z jezyka wloskiego tez zwigzane z motoryzacja: pa-
pamobil/papamobile (1983). Powigzanie prakeyk religijnych ze
sportem i rozrywka odzwierciedla nowe stowo rowerosacrum
(1995) uroczystos¢, podczas ktorej rowery uczestnikow zosta-
ja powierzone opiece Bozej poprzez odmowienie stosownych
modlitw i pokropienie ich przez kaptana wodg swigcony.

Nazwy osobowe  pierwszokomunista (1979),  pierwszokomu-
nistka (2006) sa reakeja jezyka na potrzebe wyraznicejszego
wyodrebnienia i nazwania osob — dzieci przyjmujacych
pierwszg komuniq s'wiqtac.

Nieznane Wczcéniej formy przyst¢powania do komunii opisu-
je stowo handkomunia (2008) ‘sposob przyjgcia komunii swig-
tej polegajacy na zlozeniu konsekrowanej hostii na otwartg
dlon wiernego, keory sam wktada ja sobie do ust i spozywa’
Nowg nazwg nowego typu modlitwy jest szeurm modlitewny
(2005), zwigzany z zarliwymi modlitwami o zdrowie dla od-
chodzgcego z tego swiata Jana Pawla IL

Pole Osoby zwigzane z religig i kosciolem jest najlicznicjsze
i skupia rzeczowniki — nazwy osobowe i pochodne od nich
przymiotniki, marginalnie wystepujg tu czasowniki i przy-
stowki. Tu znéw trzon Pojeciowy tworza nazwy Wyznawcéw
roznych wyznan, ruchow religijnych czy dokeryn. Oprocz
tego wystepujg nazwy osob petnigcych okreslone funkcje
w Kosciele, np. akolita, animator. Licznie reprezentowany jest
zbior nazw osob czlonkow i czlonkin zgromadzen zakon-
nych. Nowsze nazwy osobowe to np. oazowicz (1984) ‘osoba
nalezaca do oazy — organizacji przykoscielnej skupiajacej
miodziez katolicka w celu poglebiania wiary i wspolnego
spedzania czasu’ oraz synonimiczna nazwa oazowiec (1983),
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trads (2002) ‘osoba wyznania rzymskokartolickiego preferu-
jaca obowi%zujzzce przed Soborem Watykaﬁskim IT poglacdy
na sprawy spoleczne, doktrynalne i liturgiczne, w szczegol-
nosci sprawowanic mszy swictej w nadzwyczajnej formie
tego rytu’, neon ‘osoba wyznania rzymskokatolickicgo nale-
zgca do wspolnoty neokatechumenatu’.

Takze najnowszg warstwe stanowiz w tym zbiorze nazwy
zenskie: animatorka, baptystka (1994), ewangelizatorka (1995),
islamistka (1994), islamolozka (2016), jehowitka (1974), kociar-
ka (1. pol. XXI w.), oazowiczka (1984), oazowa (2003), oazowka
(2004), szahidka (2001).

Wsrod neologizmow marginalnie pojawiaja si¢ przymiotniki,
np. jehowicki (1979). Nowe realia zycia rcligijnego nazywajg
nowe stowa, takie jak bibling (2012) pot. ‘publiczne czytanie
Biblii przez wicle 0osob w tym samym czasic’, cyberteologia
(2000) ‘teologiczne rozwazania na temat chrzescijanstwa
w erze Internetu’ i cyberteolog (2000). W wielu ujawnia si¢
krytyczna postawa wobec Kosciota, np. klerofob (2004), oraz
wobec jego wyznawcow, np. moher ‘pot. pogard. osoba starsza
lub w srednim wicku zwigzana z konserwatywnym nurtem
po]skiego katolicyzmu, reprezentowanym m.in. przez Radio
Maryja’ i moherowe berety wraz z pochodnym przymiotnikiem
moherowy pogard. ‘zwigzany z konserwatywnym nurtem
polskiego katolicyzmu, reprezentowanym m.in. przez Radio
Maryja’ Swiadectwem swiatopogladowych napic¢ w tonie
Kosciota katolickiego sg neologizmy, takie jak dewojtylizacja
(2008) ‘kwestionowanie nauczania i pogladow Jana Pawta IT,
euroksigdz (2009) ‘ksiadz, ktory jest zwolennikiem Unii Eu-
ropejskiej i ma liberalne poglady polityczne’, natankowiec
(2011) ‘osoba, ktércj pogl%dy na rcligiq katolickz} s3 skrajnie
konserwatywne’ nazwa od zalozyciela ruchu ks. Piotra Na-
tanka; radiomaryjniak pot. ‘stuchacz Radia Maryja podzielaja-
cy pogl%dy gloszone w tym radiu’. O instrumentalizacji rcligii
w swiecie popkultury mowia stowa: katocelebryta (2011) ‘osoba
popularna w mediach, publicznie przyznajjca si¢ do bycia ka-
tolikiem i w swoich Wypowiedziach odwolujz}ca sie do religii
katolickiej i zenski odpowiednik katocelebrytka (2013).
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Pole Miejsca i instytucje zwigzane z religiq i kosciolem jest naj-
mniej liczne. Kategoria miejsc obcjmujc nazwy s’wiz}tyr'l 1oz~
nych wyznan, np. kosciof, zbor, synagoga, cerkiew, meczet, w tym
kosciotow o szczegolnej funkeji, np. archikatedra, bazylika; na-
ZWYy Czqs'ci budynku kosciola, np. ambona, zakrystia lub innej
swigtyni, np. babiniec; nazwy zabudowan klasztornych i ich
czgsci, np. kapitularz, refektarz, rozmownica, wirydarz. W tym
polu pewne jednostki s3 rownolegle zakwalifikowane pod
wzgledem dziedzinowym do stownictwa zwigzanego z ar-
chitcktur% (jest ich 16). Osobn% grupe tworzg nazwy miejsc
zwigzanych z realiami znanymi z Biblii i Ziemi Swiqtej, np.
wieczernik, Golgota, ogrojec/Ogrojec.

Nacechowanie religijne przestrzeni codziennego zycia obja-
wia si¢ w licznym zbiorze nazw typu bazylianie, dominikanie,
franciszkanie, norbertanki, urszulanki, szarytki, funkcjonujacych
zarowno jako nazwy zgromadzen zakonnych, jak i nazwy
miejsc — klasztorow lub kosciolow zwigzanych z tymi za-
konami. Mamy tu do czynienia z charakterystyczng dla tej
grupy polisemi% stow opartg na metonimicznym przesuni¢ciu
typu ‘ludzie za miejsce’.

Kategoria instytucje obejmuje nazwy urz¢dow koscielnych
i form organizacji Kosciola, np. biskupstwo, arcybiskupstwo, die-
cezja, kustodia, parafia, opactwo. Ponadto mieszezg si¢ tu nazwy
instytucji koscielnych takich jak synod lub form sprawowania
kontroli np. wizytacja kanoniczna. Trafily tu tez nazwy nie-
ktorych organizacji zrzeszajgeych ludzi swieckich, np. Akcja
Katolicka, w skrocie AK. Cze¢s¢ stfownictwa odnosi si¢ do nie-
aktualnych juz realiow historycznych, np. inkwizycja, swigto-
kupstwo, Swigte Officjum.

Do nowych stow w tym polu nalezg m.in. churching (2008)
‘wybieranie przez wiernych innego kosciota niz ich parafial-
ny za kazdym razem, kiedy cheg uczestniczy¢ we mszy swig-
tej, sakroturystyka (2007) ‘zwiedzanie miejsc kulcu religijnego’
i powigzane z nim stowo sakroturysm ‘osoba uprawiajgca sa-
kroturystyke’; parafiada (1993) ‘zorganizowany przez Kosciol
cykl zawodow sportowych lub innych konkursow, w keorym
rywalizujsc ze sob% przedstawicicle jednej lub wielu paraﬁi’.
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Ogolnie widac, ze nowa leksyka religijna rozwija si¢ zgodnie
Z ogélniejszymi tendencjami W pomnazaniu stownictwa jezy-
ka polskiego. I tak silna wspolczesnie tendencja do tworzenia
nazw zenskich nie omija stownictwa religijnego. Reprezentu-
jaje, oprécz wyZzej juz Wymicnionych, df:rywaty takie jak oa-
zéwka, oazowiczka, oazowa pot. ‘kobieta nalezgca do oazy — or-
ganizacji, ikonopiska (2001) ‘kobieta tworzgca ikony — obrazy
w cerkwi), szopkarka (1988) ‘kobieta Wyrabiajacca szopki bozo-
narodzeniowe’, ale brak na razie np. apostotki, ktora w NKJP
ma najwezesnicejszg datacje wskazujacg na rok 1998.

Nowe stownictwo religijne wykorzystuje techniki tworzenia
stow modne wspolczesnie, np. tacomar (2018) lub ofiaromat
(2019) ‘samoobstugowe urzgdzenie stuzgce do wplacania dac-
kow w swigtyni przy uzyciu platnosci elektronicznych’ jako
nazwa utworzona na wzor leksemow bankomat, wplatomat
czy tez churching ‘wybieranie przez wiernych innego kosciota
niz ich parafialny za kazdym razem, kiedy chcg uczestniczyc
we mszy swictej jako formacja analogiczna do klubing, lezing,
z nowym na gruncie polszczyzny, przeniesionym z angielskie-
go sufiksem -ing®. Do formacji analogicznych nalezy tez pa-
rafiada, utworzona na wzor stow olimpiada, spartakiada przez

dodanie do podstawy sufiksu -ada.

System kwalifikatorow opisujgcych leksyke w WSJP umozli-
wia przeprowadzenie charakeerystyki stownictwa religijnego
miqdzy innymi ze Wzg]fzdu na krytcrium stylistycznc. Kwali-
fikator ksigzkowy ma 271 jednostek, kwalifikator urz¢dowy
zaledwie 8, a kwalifikator potoczny — 77. Jedno hasto rela
‘religia’ zostalo opisane jako mlodziezowe. Pouczajace jest
blizsze przyjrzenie si¢ stowom uznanym za potoczne. Nale-
z3 do nich przede wszystkim tak zwane uniwerbizmy typu
jerozolimka ‘Biblia Jerozolimska’, brytyjka ‘Biblia wydawana
przez Brytyjskie i Zagraniczne Towarzystwa Biblijne’ majg-
ca w WSJP definicje “XX-wieczne protestanckie tlumacze-
nie Pisma Swigtcgo Starego i Nowego Testamentu z jqzyk(')w
oryginalnych na jezyk polski’, gregorianka ‘msza gregorianska,

* Portal nowewyrazy.pl (Obserwatorium Jezykowe Uniwersytetu War-
szawskiego) podaje tez sfowo o podobnej budowie: szopking (2017) ‘odwie-
dzanie koscioléw w celu obejrzenia szopek bozonarodzeniowych’.
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majéwka ‘nabozenstwo majowe’, proboszczowka ‘budynek nale-
zacy do paraﬁi, W ktérym mieszka proboszcz; znajdujz}cy sie
przewaznie w obrebie zabudowan koscielnych’, a takze stowa
z jezyka dziecigcego, np. Bozia, paciorek. Nie zostaly uznane
za potoczne takie nazwy np. swigt czy obrzedow, keore s3
w powszechnym obiegu wsrod wiernych w Kosciele katolic-
kim, aczkolwick w ujeciu teologicznym i w nomenklaturze
liturgicznej s3 idcntyﬁkowane za pomocy innych Wyraicﬂ.
Przyktadowo chodzi o Boze Cialo — oficjalnie to Uroczystos¢
Najswigtszego Ciala i Krwi Chrystusa, takze Dzien Zaduszny nosi
oficjalng nazwg Wspomnienie Wszystkich Wiernych Zmartych.
Nasuwa si¢ wigc pytanie, czy stownik ogolny jezyka polskiego
powinien jakos odnosi¢ si¢ do tych oficjalnych nazw stoso-
wanych w terminologii katolickiej, czy ma prawo t¢ relacje
zignorowaé. W WSJP sa tez przyklady odnotowania zaréwno
nazwy obiegowej swicta, jak i oficjalnej, np. Trzech Kroli i ofi-
cjalne nazwy tego swicta Objawienie Panskie | Epifania; Zielone
Swigtki — oficjalny jezyk religijny nazywa ten dzieh swigtem
Zestania Ducha Swigtego.

W stowniku odnajdziemy tez informacje dotyczace stopnia
zywotnosci stow i ich miejsca w strumieniu zmian leksyki wy-
nikajgcych z tego, ze pewne jednostki stopniowo wychodzg
z uzycia. Dzi¢ki wyszukiwaniu haset opatrzonych kwalifika-
torem chronologicznym mozna wyloni¢ hasta uznane za daw-
ne — jest ich 25 oraz przestarzale — w liczbie 30. Kwalifikator
dawny maj3a np. boznik jako synom do deista, orgdowm’k ‘osoba
wystana przez kogos w celu wykonania okreslonego zadania’,
jatmuznik ‘w dawnych czasach duchowny przydzielony jakiejs
waznej osobie i w jej imieniu rozda]'%cy jalmuinq’. Do prze-
starzalych zaliczono m.in. takie stowa: kum ‘me¢zezyzna, keory
podaje dziecko do chrzew, Sklad Apostolski ‘credo-modlitwa),
pleban ‘proboszcz’, luter ‘luteranin’.

W warstwie stownictwa religijnego bardzo nielicznie repre-
zentowane jest stownictwo ckspresywne, bedace nosnikiem
ocen i waloryzacji uczuciowej. Wyszukiwarka ujawnita za-
ledwie 34 jednostki pejoratywne, 22 pogard]iwc i 4 zarto-
bliwe. Pejoratywa to np. bigor, dewot, swigtoszek, klerykali-
zacja, klerykal, religiant, religianctwo, czyli nazwy pictnujace
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fatszywa poboznosc lub zbyt szerokie wplywy Kosciota,
ale takze bezboznik, bezboznictwo, Czyli okreslenia ocenia-
jace negatywnice zycie bez Boga. Pogardliwe s okreslenia
dla ksi¢dza takie jak czarny, kacabas, klecha, sukienkowy oraz
niektore nazwy Wyznawcéw innych religii niz wlasna, takie
jak bisurman, kociarz, goj, w tym okreslenie papista dla ka-
tolikow. Zartobliwy wydzwick przypisali autorzy stownika
whasciwie tylko jednemu pojeciu; czasownikowi zaobrgezko-
wac i pochodnym od niego derywatom w znaczeniu ‘poslu-
bi¢ kogos. Mozna w tym widzie¢ przejaw silnego tabu re-
ligijnego nicpozwalajsccego zartowac ze spraw Zwiz}zanych
z Bogiem i religia.

Oprocz klasyfikacji tematycznej autorzy WSJP starali si¢
odpowiednio opisa¢ roznorakie stownictwo specjalistyczne,
kwalifikujgc je do odpowiednich wyspecjalizowanych dzie-
dzin ludzkiej dziatalnosci. Wsrod nich znalazia si¢ tez jako
taka szczegolna, wyspecjalizowana dziedzina religia i w kon-
sckwencji 775 hasel otrzymato ten kwalifikator. Mozna wige
postawi¢ kolejne pytanie — jaki jest stosunck stownictwa re-
ligijnego uznanego za wysoce specjalistyczne do stownictwa
religijnego w ogole w WSJP. Na 2 307 jednostek w polu te-
matycznym Religia — kosciol przypada 775 haset specjalistycz-
nych, co stanowi az 32 %. Przykladowo jako specjalistyczne
pod literg d znalazly si¢ mi¢dzy innymi hasta dalmacyka, do-
gmat, dolina Jozafata, dyspensa. Uprawnione jest wige twier-
dzenie, ze stownictwo religijne w duiej swej Czqs'ci, whasciwie
w jednej trzeciej, to stownictwo trudne, wyszukane, erudycyj-
ne, prawdopodobnie nieznane wielu przecigtnym uzytkowni-
kom polszczyzny, W tym takze wyznawcom Chrzes'ci]'ar'lstwa
i katolikom.

W WSJP mozna tez potwierdzi¢ danymi statystycznymi in-
tuicyjne obserwacje dotyczace genezy leksyki religijnej. Po-
chodzenie Wyrazéw jest oznaczane w ten sposéb, 7e podaje
si¢ nie tylko jezyk bezposrednio bedacy zrodiem, ale tez jg-
zyk lub jezyki posredniczgce w zapozyczaniu. Oznacza to,
ze jedno i to samo hasto moze byé opisane odestaniem do
wigeej niz jednego kwalifikatora wskazujacego na jezyk po-
chodzenia. Poza tym w hastach, keore s3 frazeologizmami,
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nie podaje si¢ ich pochodzenia co do zasady. Czytajac dane
liczbowe, trzeba pamiqtac’ ) tych rozstrzygniqciach meto-
dologicznych. Terminologia chrzescijanska ma swe korzenie
przede wszystkim w tacinie. Totez kwalifikatorem tfacina,
facina koscielna, tacina sredniowieczna oznaczono 380 haset
w polu tematycznym Religia — koscidl. Po odjeciu frazeologi-
zmow z puli wszystkich haset zostaje 1 978 haset jednowyra-
zowych, ktore maj3 informacjg‘ ) pochodzcniu stowa, 1aty—
nizmy stanowig prawie 17% tej liczby hasel. Kwalifikatorem
wskazujacym na zrodlo stowa w grece opatrzono 137 jedno-
stek, np. apostol, apostata, asceta, katecheta. Z historii jezyka
polskiego wiemy, ze nasza chrzescijanska terminologig reli-
gijng uksztaltowal w jakims stopniu jezyk czeski — jednak
w WSJP z tego zakresu znajdziemy zaledwie 34 hasta o gene-
zie staroczeskiej i czeskiej, np. biskup, klasztor, kosciol, mszal.
Dos¢ wazng grupe w stownictwie religijnym stanowig inter-
nacjonalizmy. I tak internacjonalizmy wspolne dla polskie-
go, angielskiego, niemieckiego i francuskiego tworzg zbior
zlozony ze 123 jednostek, np. eschatologia, konfirmacja, proze-
lita. Znaczng jego cz¢s¢ stanowig leksemy odnoszace si¢ do
innych niz chrzescijanstwo religii, np. fatwa, buddyzm. Ten
fake pozwala sformulowac wniosek o tym, ze lcksyka religij—
na jest w pewnym stopniu mi¢dzynarodowa i odzwierciedla
uniwersalizm przede wszystkim religii chrzescijanskiej.

WSJP odnotowuje skrupulatnie nie tylko pojedyncze leksemy,
lecz takze jednostki nieci%gle, Czyli frazeologizmy. W polu Re-
ligia — Kosciof jest ich 329, czyli 14% calosci stownictwa religij-
nego. Zwiazki frazeologiczne zwykle maja charakter obrazo-
Wy i przyczyniaja si¢ do Wiqkszej plastycznoéci jqzyka. Ta teza
sprawdza si¢ takze, gdy chodzi o slownictwo religijne. Fraze-
ologizmy dotyczgce Boga i religii sa zwykle ztozone z czlonow
genetycznic rodzimych, co sprawia, ze jest to fragmf:nt lcksy—
ki tacwicjszy, bardziej zrozumiaty, blizszy mysleniu i jezykowi
zwyklego, przecigtnego uzytkownika polszczyzny. Z czlonem
Bég w stowniku znalazly si¢ az 122 jcdnostki nicci%gle. A przy-
ktadowo z cztonem ojciec odnotowano nast¢pujace stale zwigzki
frazeologiczne: ojciec apostolski ‘jeden z pisarzy wezesnochrze-
scijanskich, ktorzy powolywali si¢ na autorytet apostolow lub
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byli ich bezposrednimi uczniamt’, ojciec chrzestny, ojciec duchow-
ny ‘w seminarium duchownym lub Zgromadzeniu Zakonnym
osoba, ktora dba o przebieg formacji duchowej klerykow lub
zakonnikow’, ojciec Kosciola ‘jeden z autorow dziel teologicz-
nych, Zyjacy w picrwszych wiekach chrzeécij anstwa, stanowigcy
uznany przez Kosciol katolicki autorytet w sprawach wiary’, oj-
ciec pustyni ‘jeden z grona pierwszych mnichow chrzescijanskich,
ktérzy 2y1i na pustyni w Egipcie, Syrii i Palestynic’, ojciec soboru/
soborowy ‘duchowny majacy prawo uczestnictwa w soborach Ko-
Sciota katolickiego), ojciec Swiety. Z kolei z czlonem Bdg w stow-
niku znalazly si¢ az 122 jednostki nieciggle. Nowe frazeologizmy
reprezentuje wyrazenie potoczne cicha taca ‘koscielna zbiorka
pieniedzy podcezas mszy swigtej polegajaca na wrzucaniu do ko-
szyka tylko banknotéw’. Do rzeczywistosci duchowej odnosi sie
frazeologizm nicobecny w SJPD opatrzony kwalifikatorem rel.
nowe stworzenie ‘w chrzescijanstwie: cztowiek, keory uznat swoja
grzesznos¢ i wybral Jezusa Chrystusa jako swojego pana i Zba-
wiciela’. Nie ma jednak na przyktad hasta nowa ewangelizacja.

Nicktore frazeologizmy maja opis wskazujacy na ich wieloznacz-
nos¢ i pierwotne zrodlo oraz pierwsze znaczenie w jezyku religij-
nym, np. wieza Babel, inne sg opisane juz tylko w znaczeniu zde-
sakralizowanym. W WSJP tych zdesakralizowanych w ogole nie
whycza sie do kategorii tematycznej Religia — Kosciol. Chodzi m.in.
o takic wyrazenia, jak alfa i omega, koziol ofiarny, jabtko Adama.

Cho¢ brak nicktorych statych zwigzkow o prowenienciji reli-
gijnej, zwlaszeza biblijnej, moze zaskakiwa¢, np. nie ma syna
marnotrawnego, to trzeba wiedziec, ze wynika to z zalozen
metodologicznych dotyczgeych sposobu rejestracji frazeolo-
gizmow w WSJP. Znajdziemy wige w sfowniku przymiotnik
marnotrawny, ktory w jednym ze swych znaczen zostal zdefi-
niowany jako ‘taki, ktory post¢puje nagannic i przynosi ko-
mus wstyd, ale potrafi si¢ opamigtac i poprawic¢ swoje poste-
powanie’ i w tym znaczeniu wystepuje w konstrukcjach syn
marnotrawny, corka marnotrawna, marnotrawne dzieci itp.

Do hasel niecigglych nalezg formuly i frazemy, jednak ich repre-
zentacja w WSJP jest wybioreza, niepelna, nie ma np. takich for-
mut o charakterze religijnym, jak: Pokéj ludziom dobrej woli, Stowo



210

Renata Przybylska

cialem si¢ stalo, ale sa takie, jak: nie mozecie stuzy¢ Bogu i mamo-
nie, w imi¢ Ojca i Syna i Ducha Swigtego, swie¢ Panie nad jego duszq.
Podobnic wybiorezo odnotowano przystowia zwiazane w jakis
sposob z religia: Kto ma ksigdza w rodzie, temu bieda nie dobodzie.

Indeks haset uwzglednionych w WSJP PAN reprezentujgcych
tcmatykcz religijn% moze czasem dziwi¢. Odnosi si¢ wrazenie,
ze siatka takich hasel zdradza pewne luki, a z drugiej stro-
ny zawiera hasta bardzo rzadkie, niszowe. Trzeba jednak pa-
miqtac’, ze pewne hasta Wcszly do stownika nicjako bocznymi
drzwiami. Przykiadowo, jesli jakies hasto jest wicloznaczne,
to czasem jednym z jego znaczen jest znaczenie religijne, przy
CZym moze ono dotyczyé stownictwa bardzo rzadko uzywane-
go, ktore w przypadku braku homonimii raczej nie crafitoby
do stfownika. Takim hastem jest np. szeryf, opisany w stowniku
w czterech réinych znaczeniach, z ktérych jedno —zn. 3. od-
nosi si¢ do sensu ‘w krajach muzutmanskich osoba ze znaczne-
go rodu — potomek proroka Mahometa. Podobnie obecnosc
nazw whasnych z kr¢gu religijnego ograniczona jest wylacznie
do tych, ktore staly sic podstawa lekseméw apelacywnych,
np. jest hasto Kain, bo istnieje pochodny od niego przymiot
nik kainowy, uzywany w wyrazeniach kainowe pi¢tno, znamie,
plemig, ale nie ma np. hasta Abel, bo to imig nie stato si¢ pod-
stawg jakichs’ derywatéw.

W zbiorze frazeologizmow znalazly si¢ przede wszystkim te,
ktore zawierajg segmenty opisane w pozostalej cz¢sci sfowni-
ka jako pojedyncze leksemy — hasta, np. wieza Babel jest, bo
w sfowniku mamy oczywiscie hasto wieza, podobnie jest Syn

Bozy, bo s3 osobne hasta: i syn, i bozy.

Na koniec warto postawi¢ pytanie, na ile opis leksykograficz-
ny slownictwa religijnego w WSJP odpowiada potrzebom,
a moze bardziej oczekiwaniom odbiorcow? Jak mozna by ten
opis udoskonali¢ i rozwingc?

By¢ moze instruktywne byloby wydzielenie za pomocg kwa-
lifikatorow haset przypisanych do poszezegolnych wielkich
re]igii. Obecnie Wyszukiwarka podaje 1isty hasel Wyszukiwa—
nych wedlug dostgpnych kryteriow, stanowigce swoistg ,mie-
szank¢” roznych religii.
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Dla badaczy tradycji biblijnej w jezyku i kulturze przydataby
sie funkcjonalnos’c’ umoiliwiajscca Wylonicnie ze zbioru slow-
nictwa religijnego tak zwanych biblizméw, czyli wyrazow
i zwrotow majgcych swoje zrodlo w Biblii.

Moze przydatyby si¢ jakies linki wigzace zdesakralizowane
jednostki stownikowe ze stowami z leksyki religijnej, co po-
zwalaloby pozna¢ i zrozumie¢ motywacje semantyczng dla
wielu stow i zwlaszeza dla frazeologizmow.
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Streszczenie

Artyku} opisuje stownictwo rcligijnc i sposéb jego przedstawienia
w Wielkim stowniku jgzyka polskiego PAN. Autorka charaktcryzujc
g]f(')wnc krczgi pojeciowe, w kt(’)rych skupiona jest lcksyka religijna,
analizuje zastosowane w opisie kwalifikatory chronologiczne, styli-
styczne i pragmatyczne. Zwraca uwage na jcdnostki 1Cksyka]nc nowe,
nienotowane we Wczes'nicjszych stownikach.

Siowa k]chOWCZ ICksyl(OgTZlﬁﬂ, Hasyﬁkacjn tcmatyczna

Summary

Religious vocabulary in the Great Dictionary
of the Polish Language PAN

The article describes the religious vocabulary and the way it is
presented in the Great Dictionary of the Polish Language of the Polish
Academy of Sciences. The author characterizes the main conceptual
circles in which the religious vocabulary is focused, and analyzes
the chronologicnl, stylistic and pragmatic qualiﬁcrs used in the de-
scription. She draws attention to new lexical units, not listed in
previous dictionaries.

Key words: lexicography, tematic classification





